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Nef’i, 17. yiizyilda yasamis ve hem kendi asrinda, hem de kendinden sonraki
aswrlarda pek ¢ok sair iizerinde etkili olmus bir sanatgidir. “Ozellikle kaside vadisinde,
kendisinden sonra gelecek her sairin ustasidir. Nef’i’den sonra yetisen sairler, ya onu
ornek almislar, veya ornek almasalar da onun ustaligim takdir etmiglerdir.” (Akkus
1991:30). Bu etki, sair heniiz hayattayken gériilmeye baslamis ve divan sahibi sairler
ondan etkilendiklerini nazireler yazmak suretiyle gosterdikleri gibi, siirlerinde onun
ismini anarak da izhar etmislerdir. Bu makalede, bir yiiksek lisans tezi ¢aligmasi
neticesinde incelenen 17. yiizyil divanlarinda tespit edilen Nef’i’nin isminin yer aldigi
beyitler incelenmis ve bu yiizyilda sairin, o donem divan sairlerine tesirine bir 1sik
tutulmaya ¢alisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Nef’i, Osmanli Siiri, 17. Yiizyl, Divan.

NEF‘i’S EFFECT IN SEVENTEETH CENTURY DIVANS
ABSTRACT

Nef’i lived in 17" Century and he influenced on many other poets in both own
century and other centuries. “Especially, in ode vale, Nef'T is master for all poets that
came after him. The poets which lived after Nef’i, they either imitate from him or they
appreciated his master (Akkug 1991:30). Nef’i was effected on other poets when he still
was alive and poets that have Divan showed his influence writing satires and to
remember of his name.

This article occur as a result of master thesis study. In this study, the divan
which was written on 17" Centuries were examined and couplets that includes Nef’i
names were detected. As a result the influence of Nef’i in 17" Century divan literatiire
was brought out.

Keywords: Nef’i, Ottoman Poet, Seventeeth Century, Divan.

GIRIS

Osmanli Devleti'nde 17. yiizyil, devletin igte ve dista tiirlii gailelerle
bogustugu son derece ilgi ¢ekici, onemli bir tarih kesitini isaret eder. Bu yiizyil
Osmanl tarih arastirmacilar tarafindan yaygin bir anlayis olarak “¢oziilme”nin
sebeplerinin ortaya c¢iktigi bir dénem kabul edilir (Bilkan 2006:241). Siyasi,
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sosyal ve ekonomik acidan yasanan istikrarsizlik, bu donemin karakteristik
vasfidir. Fakat bu yiizyilin, her alanda bir bozulma ve ¢06ziilme donemi
olmadigmi da kabul etmek gerekir. Tiim bu olumsuzluklara ragmen Tiirk
edebiyati gelisimini ve yiikselisini devam ettirmistir. Bu yiizyilda pek ¢ok sair
yetigsmesi, yine bu donemin en belirgin hususiyetlerindendir. Tiirk edebiyatinda
onemli bir yere sahip olan Nef’i de (6.1635) bu ylizyilda yasamistir. Erzurum
Pasinler’de diinyaya gelen sairin sohreti, IV. Murad zamaninda zirvededir.
Padisah, Nef'’nin Ovgii ve yergilerinden hoslanmakta ve meclislerinde
bulundurmaktadir.

Nef'1, Tiirk edebiyatinda kasideciligi ve hicivleriyle bilinir.
Kasidelerinde kullandig1 konular, ifade tarz1 ve tsliibuyla basli basina bir tarz
yaratmig, hem kendi doneminde, hem de kendinden sonra gelen pek ¢ok saire
ornek olmustur. Dogu klasikleri, iran edebiyati ve bu edebiyatin edebi
sahsiyetlerini yakindan takip eden sairi, heniiz hayattayken Ornek alip iistat
kabul eden Osmanli sairleri de bulunmaktadir. Bir yiiksek lisans tezi ¢aligmasi
sebebiyle tespit edilip taranan 114 divanin 22’sinde Nef’1’nin ismine rastlanir.
Bu divanlar ve divanlarda Nef’1’nin anildig1 beyitler soyledir:

1. Selanikli Es‘ad Efendi (6. 1633)

Nef’1, klasik edebiyatimizda en keskin ve sivri dilli sairlerin basinda
gelir. Selanikli Esad Efendi bu beytinde, Nef’1’yi bir yandan iistat bir sair olarak
goriirken, “zebéan-1 ef’i” benzetmesiyle de onun bu sivri dilliligine ve nazim
sahasinda ¢ekinilmesi gereken bir sair olduguna isaret eder. Ayn1 zamanda sair,
Nef’1 ve efi kelimelerinin sOyleyis benzerliginden kelime oyununa da
basvurmustur:

Gest-i dest-i siihan ittikce hazar kil Es ‘ad

Nef i-i ef i zeban u siihan-ard vardwr (G.34/5)

(So6z ¢o6liinii dolastik¢a ey Esad, dikkat et, orada dili engerek yilanina
benzeyen bir s6z siisleyen vardir.)

2. Rami Abdurrahman Celebi (6. 1640)

Rami, doneminin giiglii sairlerinden Nef*1’yi 6viicii ifadelerde bulunur.
Yeni ay, parmaga benzeyen sekliyle gokyiiziinden Nef*i’ye isaret ederek onun
ustiinliigiinii gostermektedir:

Cendb-1 Hazret-i Nef'i Efendi-zdde kim hilal-i nev

Felekden gésteriir barmakla ehl-i nazma riichanun (K.30/90)

(Nef’i (0yle bir sairdir ki), yeni ay, parmaga benzeyen sekliyle
gokyliziinden nazim ehli olan sairlere Nef’i’nin iistiinliigiinii gosterir.)

3. Seyhiilislam Yahya (6. 1644)

Ad verilerek yapilan hicivler ¢ogunlukla kit‘a nazim sekliyle
yazilmigtir ve bu kit‘alarin en meshur ikisi Seyhiilislam Yahya ile
Nef‘i’ye aittir (Coskun 2007:109). Bu sairlerin atismalar1 tarihte
meshurdur. “Her iki ifadede de fikhi bir hiilkmiin veciz sdylenisi yer
almaktadir. Hiikkmii tam olarak ifade etmesi bakimindan Nef‘i’nin anlam1
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tam ifade edip bosluk birakmadigi goriliir” (Akkus 1993:7). Yahya’nin
yazdigi:

Simdi hayl-i siithan-verdn igre

Nef'T mdanendi var mi bir sa’ir

Sozleri seb a-i mu allakadur

Imriv'l-Kays kendidiir kafir (T.22/1-2)

(Sairler ordusu i¢inde Nefi’nin bir esi yoktur. Onun siirleri
Kabe’ nin duvarlarina asilan siirler gibi giizeldir ve sanki o kafir, Imrii’l-
Kays’1in ta kendisidir.)

Ince niikteli hiciv kit’asina Nef*1 cevap vermekte gecikmez.

4. Fehim-i Kadim (6. 1647)

“Siirlerinde kullandig1 dil ve iislupla Nef’1 tesiri goriilen” (Bilkan
2006:269) Fehim’in divaninda, bir beyitte Nef*i’nin adi1 geger. Sair, Nef*T'nin
ruhundan haber aldigini ve Nef'i’nin kendisine “eger asik ise sevgilinin
giizelligine sessizce bakmasini” sdyledigini ifade eder.

Riih-1 Nef'i’den Fehim aldum haber dedi eger

Asik isen el-hazer hiisnine hamiis it nazar (Tazmin: 7/3)

(Ey Fehim, Nef'1’nin ruhundan haber aldim ve bana “eger asik isen
sevgilinin giizelligine sessizce ve dikkatli bir sekilde bak™ dedi.)

5. Al (Edirneli Hiiseyin Efendi, 6. 1648)

17. yiizy1l sairi Ali’ye gore Nef'i sz alaninda adeta bir peygamber
gibidir (K.10/20). Bir baska kaside beytinde ise, onun talebesi olup arkasindan
gittigini, bundan dolay1 da s6z sahasinda Horasan’in s6zii sirma gibi isleyen
iistatlarina {istiin oldugu iddiasindadir:

Ben ol sakird-i has-1 Nef i-i mu ‘ciz-dem-i Riumem

Ki sézde galibim iistdd-1 zerdiiz-1 Horasane (K.2/112)

(Ben, nefesi mucize gibi tesirli olan Nef*1’nin has bir talebesiyim. Bu
yiizden, Horasan’in sdzii sirma gibi isleyen listatlarina iistiin gelirim.)

6. Cevri (0. 1654)

Cevri, Nef'1’den etkilenmis bir sair olmasina ragmen (Ayan, 1981:46)
divaninda Nef 1’nin ismi sadece bir yerde gecer. Bir kaside sairi olarak Nef*1,
sairin gazelinde gegen bu beyitte s6z sahibi olmasiyla yiiceltilir:

Ya varup Nef"i-i sahib-siihaniin meclisine

Arz ihlas-1 ‘ubidiyete ‘iinvan itsiin (G.184 /6)

(Veya s0z sahibi Nef'1’nin meclisine varip, samimi kulluga girisi arz
etsin.)

7. Sehri (6. 1660)

Sehri, kendisine hocalik yapmis ve yetismesinde ¢ok biiyiik emegi
gecmis (Demirel 1999:464) Nef‘1’den bahsederken bir kiyas yaparak Nef 1 ile
boy Ol¢iisiir. Sair, Giircii Mehemmed Pasa’yr methettigi bir kasidesinde,
kendisini taze sozler sOyleyen bir sair olarak 6verken, bu vaziyetiyle Nef1’nin
kendisini kiskanarak, sairi besleyen ilham dadisina hakkini teslim edecegini
ifade eder:
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Medh-i zatunda ben ol $d ‘ir-i nev-nutkam ki

Gorse mu ‘cizteri-i §i 'riimi Nef 1-i za 'Tm

Bikr-i endisesin agiig-1 beyanindan alup

Serm ile ddye-i ilhama iderdi teslim (K.7/22-23)

(Seni methetmede ben Oyle taze sézler sdyleyen bir sairim ki, Nef'1
mucizeler sdyleyen siirimi gorse, el degmemis fikirlerini beyanin
kucagindan alip kiskanglikla ilham dadisina teslim ederdi.)

8. Vecdi (6. 1660)

Vecdi, Nef 1 ile beraber Baki’yi de zikrederek bu sairlerle kendini es
deger goriir. Baki ve Nef'1’nin artik yadedilmedigini, ¢linkii kendisinin onlarin
yerini doldurdugunu diisiinmektedir:

N'ola Baki vii Nef'i gitdiigin yad itmese ydrdn

Zariaret mi ¢ekerler tdze si 'r-i Vecdi sag olsun (G.52/5)

(Dostlar Nef'1 ve Baki’yi anmasa buna sasilmaz. Vecdi’nin siiri
sagolsun ki buna mecbur degiller.)

9. Vecihi Celebi (6. 1661)

Hem ses, hem de muhteva olarak Nef1’yi taklit eden Vecihi, daha ¢ok
gazel sahasinda basar1 gostermistir. Gazellerinde kendisini sik¢a 6ven (Aslantas
1994:23,26) Vecihi, asagidaki gazel beytinde de bunu yaparak Nef'i ile aym
islupta oldugunu soylerken, 6vgii noktasinda ondan ayrildigmi ifade eder.
Sairin kasidede degil, gazelde basarili olmasi da bunun bir ispat1 gibidir:

Eylemez titi-i endigem seker-hayi-i medh

Gergi bu vadide Nef i hem-zebanumdur beniim (G.135/9)

(Bu kaside vadisinde Nef’1 ile ayn1 s6zleri sdylesem de, methin sekerini
cignemeyi fikir papaganim istemez.)

10. Naili (6. 1666)

Sair, divaninin gazeller kisminda “Sultanii’s-su‘ara” olarak niteledigi
Nef™1 i¢in bir miizeyyel gazel kaleme almistir. On iki beyitlik bu gazelde bir
beyitte Nef?’yi ismiyle anar. Klasik edebiyatta sair, ayn1 zamanda bir
“sahir”dir. Siirleri karsisindakileri etkisi altina alir ve biiyiiler. Nef*i’nin sozleri
de Gylesine biiyiileyici ve tesirlidir ki, adeta bir sihirbaza benzer. Vahye mazhar
olmak sadece peygamberlere mahsustur, fakat klasik edebiyat sairi, sdzlerinin
gayb dleminden ilham yoluyla elde edilmis oldugunu diistindiiglinden, sozlerini
adeta bir vahye benzetir:

Vahy-perdaz-i1 siihan Nef"i-i sahir ki olur

Her sozii dyet-i mu’ciz gibi dilhah bize (G.303/8)

(Sozii vahye benzeyen sihirbaz Nef'1 ki onun her s6zii mucizevi bir
ayet gibi bizim gonliimiiziin arzusudur.)

11. Nesati (6. 1674)

Nesati, ¢agdast olan Nef'1’yi, divaninda alt1 kez s6z konusu eder
(K.9/31, K.10/41, K.11/36, K.13/32, K.22/9, G.70/5). Sairin bu beyitlerde
agirhikli olarak kendisini Nef‘i’den {listiin gordiigli fark edilmektedir. Sairi
“Nef 1-yi stihan-ara” (K.22/9), riih-1 pak-i Nef*1-yi sithan-dan” (K.13/32) olarak
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Oven Nesati, kasidelerinin fahriye kisminda sairden kelamiyla daha stiin
oldugunu soyler. Nef'i onun s6z kilicinin cevherini gormiis olsa kesinlikle siir
davasina elini bile siirmez (K.10/41), kasidelerinin tarzini gérmiis olsa mutlaka
hayran olur (K.11/36), “kilk-i sihr-saz1”1ma, yani sihirli kalemime insaf goziiyle
baksalar Nef'1’ye s6z kalmaz (G.70/5) diyerek sanatinin giiciinii metheder. Bu
beyitlerden biri sudur:

Beniim kim her soziim bir cam-1 piir-sahbd-yt ma ‘'nadur

N'ola mest itse rith-1 pak-i Nef i-yi stihan-dani (K.13/32)

(Sozlerim, glizel s6z sdyleyen Nef*i’nin pak ruhunu sarhos etse buna
nasil sasilir, zira benim her s6ziim sarapla dolu bir mana kadehidir.)

12. Behceti Hiiseyin Efendi (6. 1683)

Behceti, 17. ylizyilin meshur kaside ve hiciv sairi Nef*1’nin tesirinde
kalmigtir. Kasidelerindeki iislip ve ifade 6zellikleri yer yer Nef*1’yi hatirlatan
sair, Nef'1’nin izinden gittigini kendisi de ifade etmektedir (Olmez 1996:207).
“Nef1’yem, kaside yazmaya niyet etsem, Allah’in emri bana nazim diiglimiinii
¢ozmeyi kolaylastinir.” diyerek kaside alaninda Nef‘i’ye olan hayranligim dile
getirir (K.18/62). “Nef*1’nin izinden gidip uzun siire begenilsem buna sasilmaz.
Ciinkii onun taze siirleri de benim siirlerime benzer” diyen Behceti, Nef'1’nin
izinden gitmek suretiyle siir alaninda kalic1 olacagina inanirken, diger taraftan
Nef’nin siirlerinin de kendi siirlerine benzedigini iddia ederek adeta onu
astigim1 diistiniir (K.14/45). Kaside ve methiye alaninda iddiali olan Behceti,
kendisine Nef 1’yi Ornek alarak donemin padisahina kasideler yazmis, ancak
umdugunu bulamayinca da padisaha sitemini asagidaki beyitlerle ulagtirmak
istemistir:

Eger Nef'i’den a ‘la vii metin olmazsa giiftarum

Kalem vaz " itmeyem bir dahi bdag-1 nazm-1 imldya (K.11/46)

(Eger sozlerim Nef 1’nin yazdiklarindan daha giizel ve saglam olmazsa,
bir daha yaz1 ve siir bahgesinde kalem oynatmayayim.)

13. Adni Receb Dede (6. 1684)

17.ylizy1lin mevlevi sairlerinden Adni, divaninda Osmanli sairlerinden
Nef'1 ve Fehim’i zikreder. Maksadi onlardan daha istiin oldugunu ifade
etmektir:

Milket-i Riim-1 beyanun Hiisrev-dyini benem

Tarzimun meftini Nef'T vii Fehim olmak gerek (K. 28/38)

(Nef'i ve Fehim’in benim tarzimin hayrani olmasi gerekir. Ciinkii
Rum’un beyan iilkesinin Hiisrev’i benim.)

14. Yari (6. 1688/897?)

Yari Divani’nda biiyiik kaside sairi Nef'i, bir kez ge¢mektedir. Bir
gazelinde zikrettigi bu beyitte Yari, klasik siirimizde olduk¢a 6nem arz eden
“s0z”lin nasil olmas1 gerektigini dile getirir (Karayazi 2012).

Stihan oldur ki be-kavl-i dil-i pak-i Nef't

Ola makbiil-i dil-i nadire-sencdan-i cihdn (G. 527/7)

eny
1
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(S6z odur ki, Nef'’nin temiz gdnliiniin s6zleriyle diinyada var olan
biitiin goniillerin kabul ettigi s6z ola.)

15. Nazif (6. 1693)

Asil adi Mehmed Nazif olan Tirhalali (Daricik 2006:8) sair Nazif, her
kasidesinin Hz. Peygamber’e yazilmig bir na’t oldugunu ifade ederken, kendini
bu vadide Nef 1 ve Baki’den iistiin goriir:

Ne Nefi’yvem ne Baki her kasidem na’t-i Ahmed dir

Dimem mir’at-i nazm midhat-i sultan géostersiin (K.2/36)

(Siir aynasi sultanin ovgiisiinii gostersin demem, ¢iinkii ben ne Nef*1 ne
de Baki’yim, her kasidem bir na'ttir.)

16. Nazim (istanbullu, 6. 1695)

Istanbullu Nazim, divaninda Nef*1’yi “meshiir-1 cihan-1 su‘ara” (K.6/52)
ve “mu‘ciz-gl” bir sair olarak 6ver. Sadrazam Ali Pasa i¢in yazdig1 bir kasidede
Nazim, kendisini biitiin alemin parmakla gosterdigi bir sair olarak Overken,
sozlerinin Nef'1’nin ruhunu sad ettigini diislinlir (K.10/37). Nazim, Nef‘1’nin
yolundan gittigini, ona peyrev oldugunu soylemektedir. Klasik edebiyat
sairlerinin taklit yerine daha ¢ok 'peyrev' kelimesini kullandiklar1 goze ¢arpan
(Coskun 2007:114). “Peyrev”, “arkasi sira giden, izinden giden, uyan” anlamina
gelmektedir (Devellioglu 1995:864). Nazim, asagida gelen beytin her kelimesini
Nef1’yi 6vmek i¢in kullanir:

Beniim ol peyrev-i Nef'i-i mu ‘ciz-gii ki yektadur

Stihanda her hiinerde gergi ol tutmusdu meyddani (K.14/50)

(Mucizeler sdyleyen Nef '1’nin arkasindan giden benim, ¢iinkii o tektir
ve sOz alaninda her hiinerde meydani tutmustur.)

17. Kasif (6. 1699)

Kasif, divaninda kendi siir tarzin1 6vmek i¢in, Nef’1’nin kabrinde
bile kendisini kiskandigini soyle ifade eder:

Hakde Nef"i-i kaside-si ‘ar

Reskden da 'im ola hacletkar (Mes.10/53)

(Kaside soOyleyen Nef'i, kabrinde bile her zaman beni
kiskandigindan utanir.)

18. Sahhaf Riisdi (6. 1699)

Sahhaf Riisdi, Rami Mehmed Pasa’y1 6vdiigii bir kasidede, pasanin
vasiflarinin tabirine Nef‘1’nin rihunun bile goniil vermesini arzu eder:

Riih-1 Nef 7 dahi ta’biriine meftiin olsun

Eyleyem soyle seniin vasfuni bir bir terkim (K.8/23)

(Senin vasiflarim1 sOyle birer birer yazayim da, Nef*i’nin ruhu dahi
senin tabirine hayran olsun.)

19. Uskiidarh Sirri (6. 1699)

Asil ad1 Ibrahim olup, tarihgilikle de ugrasmis sairlerden olan (Kazan
2003:7,20) Suri, bir kasidesinde zamanin pasalarindan Sadrazam Hiiseyin
Pasa’ya seslenerek Ilyas Pasa’nin Nefi’yi ihsanlartyla ihya ettigi gibi, aym
ihsanlarin kendisine de yapilmasimi talep ederek ihtiyaglarina Hizir misali

239



Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt:12, Sayi:1, Mart 2014
Begseri Bilimler Sayist

kosmasini ister (K.15/29). Asagidaki beyitte ise sair, Nef'1’yi bir yandan {istat
kabul ettigini sdylerken, diger yandan kendisini ondan iistiin gortir:

Bu tarh-1 bi-bedeli germ-i sevk olup diyicek

Olurdi tab ‘'uma sakird Nef i-i tistdad (K.7/71)

(Bu bedelsiz sozleri biiyiik bir istekle sdyledigim zaman, iistat Nef*1
bana talebe olurdu.)

20. Bosnali Sabit (6. 1712)

Bosnali Sabit, divanindaki bir beyitte hem Nef1’yi mucizevi sozler
sOyleyen bir sair olarak &ver, hem de bu sozlerin adeta kendi agzindan
sOylenmis sozler oldugunu belirterek kendisini Nef*1’yle 6zdeslestirir:

Sanki bu beyt-i dil-ardy: beniim agzumdan

Soylemis Nef i-yi sirin-suhen-i mu ‘ciz-dem (K.17/50)

(Bu goniilleri siisleyen beyti, sanki benim agzimdan, nefesi mucize
tesirinde olan sirin sozlii Nef'1 sdylemis.)

21. Ishak-zade Zuhiri (6. 1718)

“Der-Medh-i Hazreti Salih Paga” baslikli bir kasidede Zuhtri, Nef1’yi
“nadire-senc”, yani esi benzeri az olan s6zler s6yleyen bir sair olarak over:

Nef"1-i nadire-senctin n ‘ola bu beytin eger

Gorintir medhine ¢esban ider isem takrir (K.9/23)

(Eger bu beyti senin ovgiine layik sekilde anlatirsam buna sasilmaz,
¢linkii orada esi benzeri az sdzler sdyleyen Nef*1 goriiniir.)

22. Kami (0. 1724)

Sair ve mutasavvif bir zat olup, meshur mutasavviflardan Ibrahim
Giilseni’nin oglu olan (Ozyilmaz 1994:11) Kami, Mustafa Pasa i¢in yazdigini
belirttigi bir kasidesinde Nef*1’den iistat bir sair olarak bahseder:

Vasiflart hakkinda dimis Nef i-yi tistad

Kim her biri sencide fiilan ibn-i fiilandur (K.23/22)

(Ustat Nef*1’yi vasfedenlerin herbiri, onun hakkinda, “yerinde ve 6l¢iilii
s0z sOyleyen fiilan oglu fiilandir” demisler.)

SONUC

Sonug olarak; “edebiyatimizin zirvelerinden oldugu tartismasiz kabul
edilen” (Kurnaz 1997:406) giicli sair Nef’i, cagdaslari tarafindan da takdir
edilip iistat kabul edilen bir sairdir. Bu ylizyilda dviilen ve kiyas malzemesi
olarak beyitlerde zikredilen sairlere bakildiginda agirlik Iran sairlerinde olmakla
beraber, Tiirk sairlerinden en fazla anilan isimlerden biri de Nef’1’dir. Sairin
daha hayattayken Seyhiilislam Yahya, Nesati, Naili ve Sabit gibi giiclii sairleri
etkileyip tistat kabul edilmesi, kendisinin de gii¢clii bir sair oldugunun agik bir
gostergesidir. Bir hiciv sairi olan Nef*1’nin kendisi de hicivlere konu olmustur.
Bunun en meshur 6rnegi, Seyhiilislam Yahya ile atismalaridir. Sivri dilli bir sair
oldugu yine bu asrin sairlerince ikrar edilmistir. Nef i, s6z alaninda adeta bir
peygamber gibi goriiliir, 6rnek alinir. Onun sairligine yeni ay bile parmaga
benzeyen sekliyle isaret etmektedir. Onun arkasindan gitmek, iran sairlerine
bile istiinlilk saglar. Onun talebesi olmak, sairler arasinda bir istiinliik

240



Celal Bayar Universitesi

sebebidir. Bazen de sairler Nef*1’yi bir kiyas unsuru olarak kullanip, giiglii sair
olduklarini ispata caligirlar. Bu ¢ercevede 17.yiizyilda kaleme alinan divanlara
bakildiginda, incelenen 22 divanda 32 beyitte Nef'1’nin s6z konusu edildigi
goriiliir. Sairlerin Nef*1’yi anlatirken kullandiklar1 ifadelerden bazilar1 “Cenab-1
Hazret-i Nef'i, Nef‘i-i mu‘ciz-dem, Nef i-i sahib-siihan, vahy-perdaz-1 sithan
Nef*i-i sahir, Nef'i-iyi sithan-ard , rGh-1 pak-i Nef'1-yi sithan -dan, dil-i pak-i
Nef 1, meshir-1 cihan-1 su‘ard, mu‘ciz-gi”, Nef'1-i kaside-si‘ar, Nef i-i Ustad,
Nefi-yi sirin-suhen-i mu‘ciz-dem , Nef'i-i nadire-senc”dir. Sairin isminin
gectigi beyitlerden 22’si kaside, 7’si ise gazel beytidir. Sairler tarafindan
sOylenen boylesi takdirkar ifadeler, bir sairin sohreti ve tesir sahasi konusunda
onemli isaretlerden sayilabilir.
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